Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.

[T H-9460 1-800-295-5510
EYEWASH DRENCH HOSE — | ufine-com
WALL MOUNT

TOOLS NEEDED

Ay

lectric 1/4" Drill Bit Phillips
Drill Screwdriver
PARTS
<)

\) I

i
8'Hose x 1 Handle x 1 Wall Bracket x 1 Screw x 4 Spray Head x 2 //' / Squeeze
/] / Valve x 1

SAFETY

CAUTION! In the event of a chemical splash or CAUTION! Rinsing affected area for 15 minutes
spill, affected area of the victim's body must is only the first step in treating exposure to a

be flushed immediately for at least 15 minutes. hazardous chemical. Following rinsing, victim
For chemical spills to the eyes, user should should be examined and treated by a doctor
hold eyes open as wide as possible to permit or other trained medical specialist as soon as
water to reach all areas around the eye. possible.
INSTALLATION
= NOTE: Unit should be installed by licensed * Unit has a 3/8" NPT male thread on inlet.
plumber. (See Figure 1) Use Teflon® tape or other pipe sealant

to seal thread. Do not apply sealant in a way that

= NOTE: Thoroughly clean and flush supply line will allow it fo enter into unit.

prior to installing unit. Pipe shavings, scale,
tape and other debris can be carried through
a pipe and into unit when system is activated.
This debris can damage valve components
and interfere with proper operation of the vaive.

Figure 1

Inlet

» The water supply line should have outside diameter 3/8" NPT
of at least 1/2" and should be copper or other Male Thread
corrosion-resistant material.
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INSTALLATION CONTINUED

(= NOIE: Install unit with adequate clear space (=~ NOIE: No sharp edges, corners or objects
around. In an emergency, unit should should rub against hose. Ensure unit is
be readily accessible to the user without accessible from wall on which it is installed.
interference from other equipment, such as R .
mixing faucets, pegboards, instrumentation, (= NOTE: Unit must pull out easily from wall

ete bracket without restriction. Keep hose free from
' obstructions to prevent hose from kinking.
@ NOTE: Install unit so handle and spray heads

face forward toward user.

MAINTENANCE

@ NOTE: Unit must be inspected on a regular Clean unit using only a soft cloth and soapy water. Do
basis. not use abrasives, detergents or other cleaners that can

damage the finish on the unit.
Weekly Activation: This is required by the provisions of 9

ANSI Z358.1-2014. WARNING! Never use cleaning agent that
contains ammonia near a laboratory service
fitting or emergency eyewash unit, as
ammonia will aggressively corrode brass
contained in these products.

Monthly Maintenance Inspection: This should
incorporate the recommended weekly activation of
the unit, as well as a thorough inspection of the unit
to ensure that it is in good operating condition and
showing no signs of wear. Pay attention to the spray
heads, valve and hose assembly.

Annual Compliance Inspection: All emergency
equipment should be inspected at least annually to
verify continued compliance with the provisions of
ANSI 2358.1-2014.

ULINE

1-800-295-5510
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T4 H-9460 800-295-5510
LAVAOJOS CON MANGUERA | Uine:mx

DE ENJUAGE - INSTALACION
EN PARED

HERRAMIENTAS NECESARIAS

L2 2T o

aladro Broca de 1/4" Desarmador
Eléctrico de Cruz

PARTES

1 Manguera de 8' 1 Mango 1 Soporte de Instalacién
en Pared

4 Tornillos 2 Cabezales Difusores / /1 Vdlvula
/u/// de Presién

SEGURIDAD

é iPRECAUCION! En caso de salpicaduras o é iPRECAUCION! Enjuagar el drea afectada

derrames de productos quimicos, el drea
afectada del cuerpo debe enjuagarse
inmediatamente durante al menos 15 minutos.
En el caso de derrames de productos quimicos
en los ojos, el usuario debe mantener los ojos
abiertos lo mas posible para permitir que el
agua llegue a todas las areas alrededor del

durante 15 minutos es solo el primer paso
para tratar la exposicidon a una sustancia
quimica peligrosa. Después del enjuague, el

afectado debe consultar a un médico y recibir

tratamiento lo antes posible.

La unidad tiene una rosca estdndar macho de 3/8"

ojo.
INSTALACION
((=— NOTA: La unidad debe instalarla un plomero .
certificado.

(= NOTA: Limpie y enjuague a fondo la linea de
suministro antes de instalar la unidad. Cuando
el sistema estd activado pueden pasar a

en la entrada. (Vea Diagrama 1) Use cinta Teflon®
u otro sellador de tuberias para sellar la rosca.

Aplique el sellador evitando que entre en la unidad.

través de la tuberia astillas, sarro, cinta y otros
residuos y entrar a la unidad. Estos residuos
pueden dahar los componentes de la vdlvula
e interferir con su correcto funcionamiento.

* Lalinea de suministro de agua debe tener un
didmetro exterior de 1/2" como minimo y debe ser
de cobre u otro material resistente a la corrosién.

Diagrama 1

Entrada

Rosca Estandar
Macho de 3/8"
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CONTINUACION DE INSTALACION

(=~ NOTA: Instale la unidad con suficiente
espacio libre alrededor. En una emergenciaq,
la unidad debe tener facil acceso para el
usuario sin interferencia de otros equipos,
como llaves mezcladoras, paneles ranurados,
instrumentacion, etc.

@ NOTA: Instale la unidad de modo que el
mango y los cabezales difusores miren hacia
el usuario.

@ NOTA: Bordes, esquinas u objetos afilados no
deben rozar la manguera. Asegurese de que
la unidad sea accesible desde la pared en la
que se instala.

(= NOTA: La unidad debe extraerse facilmente
del soporte de pared sin restriccién de acceso.
Mantenga la manguera libre de obstrucciones
para evitar que se tuerza.

MANTENIMIENTO

NOTA: La unidad debe inspeccionarse
periédicamente.

Activacion Semanail: Esto es requerido por las
disposiciones de ANSI Z358.1-2014.

Inspeccion de Mantenimiento Mensual: Esto debe
incorporar la activacién semanal recomendada de

la unidad, asi como una inspeccién minuciosa para
asegurarse de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento y no muestre signos de desgaste. Preste
atencién a los cabezales difusores, la vdlvula y partes
de la manguera.

Inspeccion de Cumplimiento Anual: Todo equipo de
emergencia debe inspeccionarse al menos una vez
al ano para verificar su cumplimiento continuo de las
disposiciones de ANSI Z358.1-2014.

Limpie la unidad con un paho suave y agua jabonosa.
No utilice abrasivos, detergentes u otros limpiadores
que puedan danar el acabado de la unidad.

iADVERTENCIA! Nunca use un producto de
limpieza que contenga amoniaco cerca de un

accesorio de servicio de laboratorio o unidad

de lavado de ojos de emergenciq, ya que el

amoniaco corroerd agresivamente el laton
contenido en estos productos.

ULINE

800-295-5510

PAGE 4 OF 6

uline.mx

0421 [H-9460



[T H-9460 1-800-295-5510
DOUCHE OCULAIRE A uline.ca
TUYAU - FIXATION MURALE
OUTILS REQUIS

Perceuse Méche de Tournevis

électrique perceuse de cruciforme

1/4 po
PIECES
; o e
Ny, |
Tuyaude 8 pix 1 Poignée x 1 Support mural x 1 Vis x 4 Téte de pulvérisation x 2 “ /J‘/‘“ Vanne de

A// pulvérisation x 1

(

SECURITE

MISE EN GARDE! En cas d'éclaboussure ou
A de déversement de produits chimiques,
la partie du corps de la victime doit étre
immédiatement rincée pendant au moins 15
minutes. En cas de déversement de produits
chimiques dans les yeux, l'utilisateur doit tenir
les yeux ouverts aussi largement que possible
pour permettre a l'eau d'atteindre toutes les
zones autour de l'ceil.

pendant 15 minutes est uniquement la
premiere étape du traitement de I'exposition
a un produit chimique dangereux. Aprés le
rincage, la victime doit étre examinée et
traitée par un médecin ou un autre spécialiste
médical qualifié dés que possible.

f MISE EN GARDE! Le rincage de la zone affectée

INSTALLATION

((=— REMARQUE : L'appareil doit étre installé par un
plombier agréé.

((=— REMARQUE : Nettoyez et rincez soigneusement
la conduite d'alimentation avant d'installer
I'appareil. Des copeaux de tuyaux, du tarire,
du ruban adhésif et d'autres débris peuvent
étre transportés dans un tuyau et dans
l'appareil lorsque le systéme est activé. Ces
débris peuvent endommager les composants

de la vanne et nuire a son bon fonctionnement.

* La conduite d'alimentation en eau doit avoir un
diamétre extérieur d'au moins 1/2 po et doit étre en
cuivre ou autre matériau résistant & la corrosion.
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* Lappareil est doté d'un filetage NPT mdle de 3/8 po
a l'entrée. (Voir Figure 1) Utilisez du ruban Teflon™P
ou un autre produit d'étanchéité pour tuyaux pour
sceller le filetage. Appliquez le produit d'étanchéité
de maniére a ce qu'il ne puisse pas s'intfroduire
dans l'appareil.

Figure 1

Entrée

Filetage NPT mdle
de 3/8 po
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INSTALLATION SUITE

@ REMARQUE : Installez I'appareil en laissant
suffisamment d'espace libre autour. En cas
d'urgence, l'appareil doit étre facilement
accessible a l'utilisateur sans interférence avec
d'autres équipements, tels que les robinets
mélangeurs, les tableaux d'affichage, les
instruments, etc.

@ REMARQUE : Installez I'appareil de fagon a ce
que la poignée et les tétes de pulvérisation
soient orientées vers I'avant, vers l'utilisateur.

@ REMARQUE : Aucun bord, coin ou objet pointu
ne doit toucher le tuyau. Assurez-vous que
l'appareil est accessible depuis le mur sur
lequel il est installé.

(= REMARQUE : L'appareil doit pouvoir étre retiré
facilement du support mural sans obstacle.
Gardez le tuyau libre de toute obstruction pour
éviter qu'il ne se plie.

ENTRETIEN

REMARQUE : Lappareil doit étre inspecté
régulierement.

Activation hebdomadaire : Ceci est requis par les
dispositions de la norme ANSI Z358.1-2014.

Inspection mensuelle de maintenance : Cette
opération doit comprendre l'activation hebdomadaire
recommandée de 'appareil, ainsi qu'une inspection
approfondie de l'appareil pour s'assurer qu'il est en bon
état de fonctionnement et ne présente aucun signe
d'usure. Portez une attention particuliere aux tétes de
pulvérisation ainsi qu'a I'ensemble de la vanne et du
tuyau.

Inspection annuelle de conformité : Tous les
équipements d'urgence doivent étre inspectés au
moins une fois par an pour vérifier leur conformité aux
dispositions de la norme ANSI Z358.1-2014.

Nettoyez I'appareil en utilisant uniquement un chiffon
doux et de lI'eau savonneuse. N'utilisez pas de produits
abrasifs, de détergents ou d'autres nettoyants qui
pourraient endommager le fini de lI'appareil.

AVERTISSEMENT! N'utilisez jamais de produit
de nettoyage contenant de 'ammoniac

a proximité d'un raccord de service de

laboratoire ou d'une douche oculaire

d'urgence, car 'lammoniac corrode de

maniéere agressive le laiton contenu dans ces
produits.

ULINE

1-800-295-5510

PAGE 6 OF 6

uline.ca

0421 [H-9460



